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<..>
Byloje, kurios Salys:
—  ASGI - 4ssociazione per gli Studi Giuridici sull’ Immigrazione (Imigracijos
teisés studijy asociacija), APN — Avvocati per niente onlus (advokaty ne

pelno asociacija),

—  Associazione NAGA — Organizzazione di volontariato per ['Assistenza
Socio-Sanitaria e per i Diritti di Cittadini Stranieri, Rom e Sinti
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(Savanoriska socialinés pagalbos ir sveikatos priezitiros bei uzsienio
pilieciy, romy ir sinty teisiy asociacija),

pareiskéjos,
ir

—  Presidenza del Consiglio dei Ministri — Dipartimento per le pelitiche della
famiglia (Ministry Tarybos Pirmininko tarnyba— Seimos politikos
departamentas, Italija),

—  Ministero dell’Economia e delle Finanze (Ekonomikos 1t finansy
ministerija),

abu atstovaujami ir ginami Avvocatura dello Stato£»..>,

atsakovés,

PAZY M

1. — Nacionaliné teisé ir bylos faktinés aplinkybes

2015 m. gruodzio 28 d. kegge, n. 208/2015 - Disposizioni per la formazione del
bilancio annuale e plukiennale“dello Stato (legge di stabilita 2016) (Istatymas
Nr. 208/2015 dél metinio,ir'daugiamecio valstybés biudzeto patvirtinimo (2016 m.
stabilumo jstatymas), 2015ym. gruodzio 30 d. GURI Nr. 302 paprastasis priedas,
toliau — Jstatymas Nr. 208/2015), i§ dalies pakeisto 2018 m. gruodzio 31 d. legge
n. 145/2018 -\Bilancio di previsione dello Stato per l’anno finanziario 2019 e
bilaneio pluriennalesyper il triennio 2019-2021 (Jstatymas Nr. 145/2018 dé¢l
preliminaraus “2019um. “valstybés biudzeto ir 2019-2021 m. trimecio biudzeto,
2018 m., gruodzie 31d. GURI Nr. 302 paprastasis priedas), 1 straipsnio
391 punkted nustatyta: ,,Nuo 2016 m. jvedama Seimos kortelé, skirta Italijos
pilieciy “arba Italijos teritorijoje teisétai nuolat gyvenanciy Europos Sgjungos
valstwbiy \mariy pilieciy Seimoms, auginancioms ne maziau kaip tris kartu
gyvenan€ius iki 26 mety amziaus vaikus. Kortelé isduodama Seimoms, kurios jos
papraso pagal Ministry tarybos pirmininko arba Seimos ir nejgaliyjy reikaly
ministro kartu su Ekonomikos ir finansy ministru patvirtintu dekretu nustatytus
kriterijus ir tvarkq, tas dekretas bus isleistas per tris ménesius nuo Sios nuostatos
jsigaliojimo dienos. Kortelé suteikia galimybe pasinaudoti nuolaidomis arba
mazesniais tarifais perkant prekes arba paslaugas is iniciatyvoje dalyvaujanciy
vieSyjy arba privaciy subjekty. Iniciatyvoje dalyvaujantys asmenys, taikantys
didesnes nuolaidas nei paprastai galioja rinkoje, gali savo dalyvavimu
iniciatyvoje pasinaudoti pardavimo skatinimo ir reklamos tikslais “.
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Si nuostata jgyvendinta 2019 m. birzelio 27 d. vyriausybés nutarimu <...>. Tame
nutarime numatyta, kad suinteresuotieji asmenys ,,Seimos kortele® gauna i$
Presidenza del Consiglio dei Ministri — Dipartimento per le politiche della
famiglia, pateike atitinkamg praSymg. PraSymas turi biiti pateiktas interneto
svetaingje, jame praSymo pateikéjas turi pareiksti, kad atitinka teisés aktuose
nustatytas salygas, visy pirma reikalavima turéti Italijos arba (orig. p. 2) kitos ES
valstybés narés piliecio, teisétai nuolat gyvenancio Italijoje, statusg. Interneto
svetainé neseniai pradéjo veikti <...>. Avvocatura dello Stato nurodé, kad Sig
svetaing valdo bendrové Sogei s.p.a., kuri yra inhouse bendrové, visiskai
kontroliuojama Ekonomikos ministerijos.

Viesieji ar privatieji prekiy tiekéjai ir paslaugy teikejai, (pavyzdziui,
prekybininkai) gali savanoriskai prisijungti prie iniciatyvo§hSiuoytikslu jie gali
sudaryti sutartj su Presidenza del Consiglio dei Ministri — Dipartimentoyper le
politiche della famiglia. Jie turi jsipareigoti kortelés torétejams, tam tikras paciy
tiekéjy pasirinktas prekes ar paslaugas parduoti susme ‘mazesnekaip 5,%nuolaida
nuo mazmeninés pardavimo kainos. Prisijungusiy tiekejy, pavadinimai skelbiami
minétoje interneto svetaingje.

2020 m. kovo 17 d. decreto-legge n.48/2020, -~ Misurendi potenziamento del
Servizio sanitario nazionale e di sostegho economicosper famiglie, lavoratori e
imprese connesse all’emergenza epidemiologican, da COVID-19 (dekretas
jstatymas Nr. 18/2020 dél nacionalinés sweikatos tarnybos stiprinimo ir
ekonominés pagalbos Seimoms, darbuotejams ir jmonéms priemoniy, susiusiy su
COVID-19 epidemiologine Krize, 2020 m. kavo 17 d. GURI Nr. 70, p. 1, toliau —
Dekretas jstatymas Nr8/2020), itraukto j Legge di conversione n. 27/2020
(pertvarkymo jstatymas Nry27/2020), 90 bis straipsnyje numatyta, kad ,,2015 m.
gruodzio 28 d. [statyme, Nk, 208 Tistraipsnio 391 punkte nurodyta seimos kortelé
2020 metais skiviama, Séimomsy, turincioms bent vieng islaikomg vaikg“. Si
nuostata buvoy, priimtay kartu su kitomis kovos su COVID-19 epidemijos
ekonomifiiu i socialiniu, poyeikiu priemonémis. Ja buvo sumazintas reikalavimas,
susijes su islaikomais vaikais, bet nepakeistos kitos ,,Seimos korteles* ypatybés,
susijusies su prasytojo pilietybe. Bet kuriuo atveju Salys patvirtino, kad $iuo metu
teeCiyjyiSaliy pilieciams faktiSkai nesuteikta teisé teikti praSymus iSduoti ,,Seimos
kortelg™.

2020 m. kovo 31 d. asociacija ASGI kartu su kitomis dviem pareiskéjo statuso
neturin€iomis asociacijomis iSsiunté laiSka Ministry Tarybos pirmininko Seimos
politikos“departamentui. Jame ji tvirtino, kad pirmiau apraSytais teisés aktais dél
»seimos korteles® treCiyjy valstybiy pilieciai diskriminuojami dél pilietybés ar
etninés priklausomybés ir pazeidziamas Direktyvos 2003/109/EB 11 straipsnis,
Direktyvos 38/2004/EB 24 straipsnis, Direktyvos 95/2011/ES 29 straipsnis ir
Direktyvos 98/2011/ES 12 straipsnis. Todél ASGI paprasé netaikyti jstatymo,
kuriuo jsteigta ,,Seimos kortelé®, tiek, kiek pagal ji neleidziama jos iSduoti treCiyjy
valstybiy pilieCiams, kuriy teisiné padétis saugoma pagal Sias direktyvas.
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Be to, ji paprasé Dekreto jstatymo Nr. 18/2020 90 bis straipsnj aiSkinti taip, kad
juo buvo panaikintos visos kitos salygos, iSskyrus reikalavimg turéti bent vieng
i§laikoma vaika.

I § rasta nebuvo atsakyta. Todél asociacijos, kurios yra pareiskéjos, kreipési | §j
teismg, praSydamos taikyti specialia gincy diskriminacijos srityje sprendimo
procediira.

2 Asociacijy, kurios yra pareiskéjos, praSymai

Asociacijos pareiskéjos tvirtina, kad nacionalinés taisyklés, susijusios Sugsseimos
kortele®, pagal kurias jos negalima iSduoti tam tikroms treciyjy valstybiy pilie€iy
kategorijoms, priestarauja toliau iSvardytoms ES teisés nuostatoms:

Direktyvos 2003/109/EB 11 straipsnio 1 dalies d punktui,stiek;, Kiek, “pareiskéjy
teigimu, ,,Seimos kortelé* patenka ] Sioje nuostatoje nurodytysgvokuy,,,socialiné
apsauga, socialin¢ pagalba ir socialinis saugumas®taikymo srit;. ‘Be to, Italijos
valstybé aiskiai nepasinaudojo Sios direktyvos, 11 Straipsnio 4dalyje iSdéstyta
nukrypti leidzian¢ia nuostata. Taigi i§ toamatyti, Kad teisé gauti ,,Seimos kortele™
ilgai Salyje gyvenantiems treciyjy Saliy pilieCiams'nesuteikiama.

Direktyvos 2011/98/EB 12 straipsnio , 1'dalies “epunktui, siejamam su
Reglamento 2004/883/EB 1 straipsniosz punktutir 3fstraipsnio j punktu, tiek, Kiek,
pareiSkéjy nuomone, ,Seimos kortele*sy patenka j Reglamento 2004/883/EB
apibréztag savoka ,,iSmokos, Seimai. Tokiy“iSmoky srityje turi biiti taikomas
vienodas pozitris  valstybés nares piliecius ir Direktyvos 2011/98/ES 3 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktuese,minimus, treciyjy $aliy piliedius. Siuo atzvilgiu paslaugos
finansavimo biidas neturi reikSmeés: pareiskéjy teigimu, pagal ES teisg jis patenka |
savarankiSka ¢ sgveka\,,,socialingy apsauga“. Taigi bty neteiséta nesuteikti
Direktyvoje 2001 /98/ES \numatyta vieng leidimg turintiems treCiyjy Saliy
pilieCiams teisés gauti ,,Seimes kortele®.

(orig.- pa3)

Direktyvos 2009/50/EB 14 straipsnio 1 dalies e punktui, siejamam  su
Reglament0,2004/883/EB 1 straipsnio z punktu ir 3 straipsnio j punktu, j kurj,
kaipy, suprantama, daroma nuoroda pagal 90 straipsnj, pakeitusj ankstesnes
nuorodas{] Reglamenta 1408/71/EEB. Taip yra d¢l ty paciy priezas¢iy ir del ty
paciy pasekmiy, kurios jau buvo nurodytos II punkte, turint omenyje ES mélynaja
kortele turinCius treCiyjy valstybiy pilieCius. PraSyme daroma nuoroda |
Direktyva 2000/50/EB turi biti laikoma paprasta korekturos klaida, kurig galima
1§ karto atpazinti atsizvelgiant | nuoroda 1 ,,aukstos kvalifikacijos uZsienieCius®.

Direktyvos 2004/38/EB 24 straipsnio 1 daliai, nes, pareiskéjy teigimu, iSmoka
patenka ] ,,socialinés apsaugos* sritj, kuri priskirta SutarCiy taikymo sri¢iai. IS to
matyti, kad treCiosios valstybés pilie¢io, Seimos nario, patenkancio |
Direktyvos 2004/38/EB taikymo sritj, nejtraukimas yra neteisétas.
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Direktyvos 2011/95/ES 29 straipsniui, nes, pareiskéjy teigimu, sgvoka ,,Seimos
kortelé* patenka ] jame vartojamos sgvokos ,,socialinis apriipinimas® taikymo
sritj. Pareiskéjos pazymi, kad Italija nepasinaudojo Direktyvos 2011/95/ES
29 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybe apriboti vienody salygy taikyma iki
pagrindiniy lengvaty. IS tikryjy 2007 m. lapkri¢io 19 d. decreto legislativo
n. 251/2007 Attuazione della direttiva 2004/83/CE recante norme minime
sull’attribuzione, a cittadini di Paesi terzi o apolidi, della qualifica del rifugiato o
di persona altrimenti bisognosa di protezione internazionale, nonche’ norme
minime sul contenuto della protezione riconosciuta (Istatyminis dekretas
Nr. 251/2007 dél Direktyvos 2004/83/EB dél treciyjy Saliy pilieciyar asmeny be
pilietybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalingaytarptautiné
apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobiidzio biitiniausiy standarcty,
perkélimo | nacionaling teisg¢, 2008 m. sausio 4 d. GURI Nr. 8, p. 5) 2%straipsnio
1 punkte nustatyta: ,,Pabégélio statusq ir papildomqg apsaugqg turintys asmienys
turi teise j tokias pat sqlygas socialinio apripinimo ir sveikatos prieZitkos srityje,
kaip ir ltalijos pilietis. Sis tekstas nebuvo pakeistas, ir ‘2024 m. vasario 21 d.
decreto legislativo n. 18/2014 Attuazione dela direttiva 2011/95/UE recante
norme sull’attribuzione, a cittadini di paesi™terzi oxapolidi, della qualifica di
beneficiario di protezione internazionalegsu uno status uniforme per i rifugiati o
per le persone aventi titolo a beneficiare della protezione sussidiaria, nonche’ sul
contenuto della protezione riconosciuta“(Jstatyminis ‘dekretas Nr. 18/2014 dél
Direktyvos 2011/95/ES dél treciyjy saliy “pilieCiyhar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugosygavejy, vienodo statuso pabégéliams arba
papildoma apsaugg galintiems gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobiidzio
reikalavimy, perkélimo j nacionaling teise, 2004 m. kovo 7 d. GURI Nr. 55, p. 1),
kuriuo ] nacionaling teis¢ perkelta Direktyva 2011/95/ES. Todél teisés gauti
»seimos kortele™ nesuteikimas tagptauting apsaugg gaunantiems tre€iyjy valstybiy
pilieciams yra neteisé¢tas:

Per posédj asoeiacijy parciskéjy gynéjas pazyméjo, kad nacionalinés teisés akty
priestaravimas,l, Tir [Ihpunktuose nurodytiems ES teisés aktams islikty net ir tuo
atveju, jeigu ,8eimos kortelés” iSdavimas biity laikomas ,,paslauga®, kaip tai
suprantama pagaly, Direktyvos 2003/109/EB 11 straipsnio 1 dalies f punkta,
Direktyvos2011/98/ES 12 straipsnio g punktg ir  Direktyvos 2009/50/EB
14 straipshio 1 dalies g punkts.

Pareiskeéjos teigia, kad visose Siose direktyvose yra jtvirtintos aiskios, tikslios ir
besglygines taisyklés nagrinéjamu klausimu. Todél jos nacionalingje teisés
sistemoj¢ turéty buti taikomos tiesiogiai.

Taigi pareiskéjos praso, kad Sis teismas netaikyty nacionalinés teisés akty tiek,
kiek ,,Seimos kortele” vadinama paslauga neapima pirmiau paminéty treciyjy
valstybiy pilie¢iy kategorijy. Todél jos praso, kad Sis teismas nurodyty
administracinéms institucijoms atsakovéms pakeisti 2019 m. birzelio 27 d. dekretu
vyriausybés patvirtintas taisykles ir suteikti Siems asmenims galimybe¢ gauti
,,Seimos kortelg*.
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3. Avvocatura dello Stato gynybos argumentai

Awvocatura dello Stato <..> [procesinés nuostatos] pareiSké nuomone dél
pareiskejy pateikty praSymy esmés.

De¢l Dekretu jstatymu Nr. 18/2020 padaryto teisés akto pakeitimo administracinés
institucijos atsakovés laikosi nuomonés, kad jis buvo susij¢s tik su Seimos nariy ir
iSlaikomy vaiky skai¢iumi, bitinu norint gauti ,,Seimos kortelg*. Su pilietybe
susije reikalavimai liko nepakeisti.

I pareiskéjy teiginius dél prieStaravimy ES teisés aktams Avvocatura atsaké toliau
apibendrintais argumentais.

D¢l priestaravimo Direktyvai 2003/109/EB Avvocatura nuredo, ykadh,,Seimos
kortele* nepatenka j sgvoky ,,socialin¢ pagalba“ ir ,,socialinis‘saugumas‘ stit]. IS
tikryjy, jos teigimu, tai yra ,paramos Seimai“ ir %,iSlaidy, paslaugoms Seimai
mazinimo* priemoné. Taciau ji nepriklauso muo gaveéjuy, pajamy.wBe to, ji
nesusijusi su (orig. p.4) vieSojo administravimo institugijy > teikiamomis
paslaugomis, nes nuolaidas taiko susitarimg pasiras¢ prekiyitiekejai ir paslaugy
teikéjai.

Dél ty paciy priezas¢iy Avvocatura neigiaypriestaravimagsDirektyvai 2011/98/ES.
Tai néra ,,iSmokos Seimai®, nes néra jokios walstybes paramos vaiky prieziiiros
iSlaidoms finansuoti. Tai patyittina aplinkybé, kadfEuropos Komisija jau pradéjo
pazeidimo procediira (Nr, 2100/2019) delwoy, kad Italija neperkélé | nacionaling
teis¢ Direktyvos 2011/08/EB nuestaty dél socialiniy iSmoky skyrimo ilgai Salyje
gyvenantiems treCiyjy valstybiy darbuotojams. Komisija nepamingjo ,,Seimos
korteles* tarp socialing€syparamosypriemoniy, kurios neteisétai netaikytos treciyjy
valstybiy darbuotojams.

Awocatura, neigia. macionalinés  teisés  akty  nesuderinamuma  su
Direktyva 2009/50/EB dél tyypaciy priezasciy, kurios nurodytos II punkte.

Avvocatura dello Stato'muomone, nuoroda j Direktyvos 2004/38/EB 24 straipsnj
neturi reikSmes, nes jet vienas 1S tévy yra ES valstybés narés pilietis, jis gali gauti
,,5eimes kortelg*ywisiems kitiems Seimos nariams, neatsizvelgiant j jy pilietybg.

Avvecatura dello Stato taip pat neigia prieStaravimg Direktyvos 2011/95/EB
29 straipsniui. D¢l 1 ir II punktuose jau nurodyty priezasciy ,,Seimos kortelé*
nepriskiriama ,,socialinés paramos* sri¢iai. Be to, anot Avvocatura,
Direktyvos 2011/95/ES 29 straipsnyje neiSdéstytos tiesiogiai taikytinos taisyklés,
nes jis suformuluotas nepakankamai tiksliai.

<..>

[kiti iSimtinai vidaus klausimai] Todél Avvocatura dello Stato praso atmesti
pareiskéjy prasymus.
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4. Dél prejudicinio klausimo tikslingumo

Kadangi Salys nesutaria dél ES teisés iSaiSkinimo, Sis teismas mano, kad reikia
pateikti Teisingumo Teismui kai kuriuos pareiskéjy isSkeltus klausimus dél
aiSkinimo. I§ tikryjy bylos sprendimas tiesiogiai priklauso nuo atsakymo ] Siuos
Klausimus.

Pirmiausia §is teismas pritaria Avvocatura dello Stato siilomam aiSkinimui dél
Dekretas jstatymo Nr. 18/2020 90 bis straipsnyje numatyto laikino teisés akto
pakeitimo. Akivaizdu, kad teisékiiros aktu siekiama 2020 m. iSplésti korteleés
gavejy skaiciy jtraukiant bent vieng iSlaikomg vaikg turincias Seimas, bet kitais
atzvilgiais nekeiCiant specialiai paminétos Jstatymo Nr.208/2015 1'straipsnio
391 dalyje nustatytos tvarkos. PareiSkéjy sitilomas kitoksg¢aisSkinimas, i§ tikrgjy
nesuderinamas su nuostaty pazodine prasme ir tikslu. Be to; jeiguibiityspritarta
tokiam aiSkinimui, praSymas biity nepriimtinas dél “suinteresuotumeo pareiksti
ieSkinj nebuvimo, nes jis yra susijes ne su esama, OW Sty blisima i galima
diskriminacija.

Saliy aptariami klausimai dél aiskinimo didzfaja dalimi priklauso nuo to, ar
»seimos kortele¢* patenka, ar nepatenka ] ‘wieng iS minctose direktyvose ir
Reglamente 2004/883/EB vartojamyqsavoky: ,.socialinés i$mokos“, ,,socialiné
parama‘, ,,socialin¢ apsauga®, ,,galimyb¢ naudotis prekémis ir paslaugomis® ar
,,Seimos 1Smoka“.

Nagrin¢jamas atvejis yra ypatingas, nes tiesa, kad bet kokiag nauda, gaunamg i$
Seimos kortele besinaudojanciomsiS§eimoms suteikiamos nuolaidos, turi padengti
vieSieji arba privatiis prekiy “tiekéjai tir paslaugy teikéjai, nusprende sudaryti
susitarima su Ministiy, tarybes «pirmininko tarnybos Seimos politikos
departamentu. Taciau $i, (ORigyp.5) administraciné institucija yra jpareigota,
panaudodama_valstybeés, biudzetor 1éSas, nagrinéti prasymus, iSduoti ,,Seimos
kortele armskelbti’ wieSyybeiyprivaciy asmeny, kurie yra konvencijos Salys,
pavardes.Tai \daroma ‘Ekonomikos ministerijos kontroliuojamos ,,in house*
bendroyvés tvarkomojetinterneto svetainéje. <...>

Awgcatura delloy, Stato prieStaravimas dél pareiskéjy iSkelto klausimo (Zr.
2 skirsnio IV punkta) dél Direktyvos 2004/38/EB 24 straipsnio 1 dalies yra
pagristasa ISutikryjy Italijoje teisétai gyvenantis ES valstybés narés pilietis gali
gautiy,,Seimos kortele®, kuri galioja visiems namy tkio nariams. Tokiu atveju
neturétyiblti draudziama iSduoti ,,Seimos kortelg* treCiosios valstybés pilieciui,
kaip Europos Sajungos pilie¢io $eimos nariui, turinCiam teis¢ gyventi Salyje.
Todél Siuo atzvilgiu nereikia kelti jokio aiSkinimo klausimo.

<...> [nacionalinio proceso aspektai]

Pareiskéjy iSkeltus ir Avvocatura dello Stato gin¢ijamus teisinius klausimus reikia
spresti autonomiskai aiskinant ES teise. D¢l Sios priezasties, kilus svarbiam Saliy
gincui dél Sio aisSkinimo, atrodo tikslinga pateikti Europos Sajungos Teisingumo
Teismui rezoliucinéje dalyje patikslintus prejudicinius klausimus del iSaisSkinimo.
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REMDAMASIS SIAIS MOTY VALIS,

A) Pateikia Europos Sajungos Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus
del iSaiskinimo:

1.

Ar pagal Direktyvos 2003/109/EB 11 straipsnio 1 dalies d ar f punktus
draudziami tokie nacionalinés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami Sioje
byloje, kuriuose numatyta, kad valstybés narés vyriausybé tik Sios
valstybés narés ir kity Europos Sgjungos valstybiy nariy pilieciams
iSduoda dokumentg, suteikiant] teis¢ gauti nuolaidas @pmokant uz
sutart] su Sios valstybés narés vyriausybe sudariusiy viesyjy ir privaciy
asmeny tiekiamas prekes ar teikiamas paslaugas, ir‘teks dokumentas
neiSduodamas Salyje ilgai gyvenantiems treciyjy walstybiy pilieCiams?

Ar pagal Direktyvos 2011/98/ES 12 straipsnio 1 dalies e punkta,
sicjamg su Reglamento Nr. 2004/883/EB 1istraipsnionz punktu ir
3 straipsnio 1 dalies j punktu arba Direktyvosi2014/98/ES 12 straipsnio
1 dalies g punktu, draudziami tokie nacionalinesiteisés aktai, kaip antai
nagrin¢jami Sioje byloje, kuriuose, numatytayy, kad dokumenta,
suteikiant] teis¢ gauti nuolaidas apmokant uz'sutart] su tos valstybés
narés vyriausybe sudariusiyyvieSyjy ir privaciy asmeny tiekiamas
prekes ar teikiamas paslaugas, valstybéstmares vyriausybé gali iSduoti
tiktai tos valstybés narés, ir kity “‘Europos’ Sajungos valstybiy nariy
pilieciams ir toks» dokumentas neiSduodamas treCiyjy valstybiy
pilieCiams, minimiems Direktyves,2011/98/ES 3 straipsnio 1 dalies b
ir ¢ punktuose?

Ar pagal “ Direktyv0$,2009/50/EB 14 straipsnio 1 dalies e punkta,
sicjama su Reglamentoy, Nr. 2004/883/EB 1 straipsnio z punktu ir
3straipsnios, Iidalies® jpunktu arba  Direktyvos 2009/50/EB
14 straipsnio. Ihdalies g punktu, draudziama tokia nacionalinés teisés
nuostata,, kaipyantai nagrin¢jama Sioje byloje, kurioje numatyta, kad
dokumentaysuteikiant] teis¢ gauti nuolaidas apmokant uz sutartj su tos
valstybestmarés vyriausybe sudariusiy vieSyjy ir privaciy asmeny
tiekiamas prekes ar teikiamas paslaugas, valstybés narés vyriausybé
gali 18duoti tiktai tos valstybés narés ir kity Europos Sajungos
valstybiy nariy pilieCiams ir toks dokumentas neiSduodamas treCiyjy
valstybiy pilieCiams, turintiems pagal Direktyva 2009/50/EB iSduota
ES mélynaja kortele?

Ar pagal Direktyvos 2011/95/ES 29 straipsnj draudziama tokia
nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagrinéjama §ioje byloje, pagal
kurig dokumentg, suteikiantj teis¢ gauti nuolaidas (orig. p. 6)
apmokant uz sutart] su tos valstybés narés vyriausybe sudariusiy
vieSyjy ir privaciy asmeny tiekiamas prekes ar teikiamas paslaugas,
valstybés narés vyriausybé gali iSduoti tiktai tos valstybés narés ir kity
Europos Sajungos valstybiy nariy pilieCiams ir toks dokumentas



ASGI IRKT.

neiSduodamas treCiyjy valstybiy pilie¢iams, kuriems taikoma
tarptautiné apsauga?

<...> [jprastos formuluotés]
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